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Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze overeen-
komst hebben gesteld.

Gedaan te Brussel de zesentwmtxgste mei ncgcntlenhonderd zevcncnnegentlg, opgestcld in één
exemplaar in de Deense, de Duitse, de Engelse, de Finse, de Franse, de Griekse, de Ierse, de
Italiaanse, de Nederlandse, de Portugese,: de Spaanse en de Zweedse taal, zijnde alle teksten
gelijkelijk authentiek, dat wordt nedergelegd in het archief van het Secretarlaat~generaal van de
Raad van de Europese Umc. :

Em fé do que, os l'cni otenciarios abaixo assinados apuseram as suas assinaturas no final da
s plenip ! DdIRO assitlad ! 3 Raaden >
presente convcngao. ) ‘ .

Feito em Bruxelas, em vinte e seis de Maxo de mll novecentos e noventa e sete, em exemplar
tnico, nas linguas alemd, dinamarquesa, espanhola, finlandesa, francesa, grega, inglesa, irlan-
desa, italiana, neerlandesa, portuguesa € sueca, fazendo igualmente fé todos os textos,
depositado nos arquivos do secretariado-geral do Conselho da Unido Europeia.

Timin vakuudeksi alla manmtut tayslva]talset edustajat - ovat allcklr]omancet timin
yleissopimuksen.

Tehty Brysselissi - kahdentenakymmencntené'kuudentcna - pdivini  toukokuuta vuonna
tuhatyhdekséinsa'taayhdcksﬁnkymmentﬁseits‘emﬁn yhtend  ainoana kappalcena englannin,
espanjan, hollanmn, iirin, italian, kreikan, portugalin, ranskan, ruotsin, saksan, suomen ja

tanskan kielelli, ja jokainen naisti teksteisti on yhtd todlstusvmmamcn, timd kappale .

talletctaan Euroopan unionin neuvoston paasnhtccnston arklstoon.

Till bevis pa detta har undertecknade befullmiktigade undertécknat denna konvention.

Utfirdad i Bryssel den tjugosjitte maj nittonhundranittiosju i ett enda original pd danska,
engelska, finlindska, franska, grekiska, irlindska, italienska, nederlindska, portugmska,
spanskd, svenska och tyska, vilka samtliga texter dr lika giltiga. Originalen skall deponeras i
arkiven hos generalsekretariatet for Europeiska unionens rad.
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